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Romanos

1 'Paulo, servo de Jesus Cristo, chamado para ser apostolo, separado para o Evangelho de Deus,’o qual Ele prometeu
previamente por intermédio dos Seus profetas nas Escrituras Sagradas,’a respeito de Seu Filho, que veio da

descendéncia de Davi segundo a carne,

“pela ressurreicdo dos mortos, Ele foi declarado o poderoso Filho de Deus pelo Espirito de santidade, Jesus Cristo, nosso

Senhor.’Através Dele, nos temos recebido graga e apostolado para obediéncia da fé entre todas as nagdes, por causa do

Seu nome.’Entre essas nacgdes, vés também sois chamados para pertencer a Jesus Cristo.

’A todos vos, amados de Deus que estais em Roma, e que fostes chamados para serdes santos: graca e paz, da parte de

Deus, nosso Pai, e do Senhor Jesus Cristo.

*Primeiro, agradeco ao meu Deus, mediante Jesus Cristo, por todos vés, porque a vossa fé é proclamada em todo o mundo.

*Pois Deus, a Quem sirvo em meu espirito no Evangelho do Seu Filho, é minha testemunha de como continuamente fago

mengdo de vés'’em minhas oragdes, pedindo que, de alguma forma, segundo a vontade de Deus, eu possa visitar-vos.

“Porque desejo ver-vos, para compartilhar convosco algum dom espiritual, para serdes fortalecidos,”isto é, para serdes

mutuamente encorajados, através da fé de cada um, a vossa e a minha.

“E ndo quero, irmios, que ignoreis que muitas vezes me propus a ir visitar-vos (mas até agora fui impedido), a fim de

conseguir entre vés algum fruto, como também entre os demais gentios."Eu sou devedor tanto a gregos como a

estrangeiros, tanto a sabios como a ignorantes.”Por isso, quanto a mim, estou pronto para proclamar o evangelho

também a vés que estais em Roma.

*Porque eu ndo me envergonho do Evangelho, pois ele ¢ o poder de Deus para a salva¢éo de todo aquele que cré,

primeiro para o judeu depois para o grego."Porque Nele a justica de Deus é revelada, de fé em fé, como esté escrito: "O

justo vivera pela fé".

Porque a ira de Deus é revelada do céu contra toda impiedade e injustica daqueles que impedem a verdade por meio da

injustica,*pois o que é conhecido sobre Deus esta visivel para eles, pois Deus Ihes tem manifestado.

“Porque os Seus atributos invisiveis, principalmente Seu eterno poder e Sua natureza divina, tém sido claramente

manifestos desde a criacdo do mundo, através das coisas criadas. Por isso, eles sdo indesculpaveis.”Pois, embora

conhecessem sobre Deus, ndo O glorificaram como Deus, nem Lhe deram gragas. Em vez disso, se tornaram tolos em seus

pensamentos, e seus coragdes insensatos ficaram obscurecidos.

“Afirmando serem sabios, tornaram-se tolos.”Eles trocaram a gléria do Deus imperecivel por uma imagem com

semelhanga de homem perecivel, bem como de aves, quadrupedes e de répteis.

“Portanto, Deus os entregou as paixdes dos seus coragdes para impureza sexual, para desonrarem seus corpos entre si,

®pois trocaram a verdade de Deus pela mentira, adorando e servindo a criatura em lugar do Criador, o qual é bendito

eternamente. Amém.

*Por esse motivo, Deus o0s entregou a paixdes vergonhosas, pois, tanto suas mulheres trocaram as suas relacdes intimas

por outras que sdo contrarias a natureza,”como também os homens deixaram as suas rela¢des naturais com mulher e se

arderam em desejo sexual uns com os outros, homem com homem, praticando o que é indecente, recebendo em si

mesmos a punicdo devida de sua perversao.

“E por haverem desprezado o conhecimento de Deus, o préprio Deus os entregou a uma mente reprovada, para

praticarem coisas que ndo lhes sdo préprias.

“Estéo cheios de toda sorte de injustiga, perversidade, cobiga e malicia; cheios de inveja, homicidio, discérdias, fraudes e

mds intencdes; sdo fofoqueiros, caluniadores, inimigos de Deus, violentos, arrogantes, orgulhosos, inventores de coisas

ruins, desobedientes ao pais,”sem juizo, desleais, sem afeto e sem compaixao.

“Eles conhecem a sentencga de Deus, de que aqueles que praticam tais coisas sio merecedores de morte; mas ndo somente

as fazem, mas também aprovam os que as praticam.

'Entdo estas indesculpavel tu, que julgas; pois, naquilo que julgas o outro, te condenas a ti mesmo. Porque tu, que
julgas, praticas as mesmas coisas.’Mas nos sabemos que o julgamento de Deus é de acordo com a verdade contra os que
praticam tais coisas.
*Mas considere isto: se tu, que julgas os que praticam tais coisas, ainda assim fazes as mesmas, como escaparas do
julgamento de Deus?*Ou desprezas as riquezas da Sua bondade, da sua tolerancia e da sua paciéncia, nio sabendo que a
Sua bondade é para te conduzir ao arrependimento?
*Mas ¢ pela dureza e falta de arrependimento do teu coracgdo que estas acumulando sobre ti mesmo ira no dia da ira, o dia
da revelagdo do justo juizo de Deus.’Ele retribuird a cada pessoa a mesma medida das suas a¢des:’aos que, perseverando
em boas obras, buscam gléria, honra e incorruptibilidade, Ele dara vida eterna.
*Mas virdo ira e furor aos que sdo egoistas, que desobedecem a verdade, mas obedecem a injusti¢a.’Deus trara tribulagédo
e sofrimento a toda alma humana que praticou o mal, primeiro ao judeu e também ao grego.
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"Mas gléria, honra e paz virdo a todos os que praticam o bem, tanto ao judeu quanto ao grego."Pois ndo ha parcialidade
com Deus,’porque todos os que pecaram sem Lei também sem Lei pereceréo, e todos os que pecaram sob a Lei pela Lei
serdo julgados.

“Pois ndo sdo os ouvintes da Lei que sdo justos diante de Deus, mas os praticantes da Lei serdo justificados."Porque,
quando os gentios, que ndo tém a Lei, fazem pela natureza as coisas da Lei, eles sdo a Lei para si mesmos, embora ndo
tendo a Lei.

“Eles mostram que as acdes requeridas pela Lei estdo escritas em seus coragdes. Suas consciéncias também testemunham
isso com eles, e 0s seus proprios pensamentos tanto os acusam quanto os defendem.“Isso acontecerd no dia em que Deus
ira julgar os segredos de todas as pessoas, de acordo com o meu evangelho, através de Jesus Cristo.

"Mas, se tu te chamas judeu e descansas na Lei, e te glorias em Deus, e conheces a Sua vontade, e aprovas o que é
excelente, porque foste instruido pela Lei,”e se estas convencido que tu és um guia dos cegos, uma luz aqueles que estdo
nas trevas,”um instrutor de ignorantes, um mestre de néscios, e que tens na Lei a forma de conhecimento e de verdade,
entdo como isso afeta a tua maneira de viver?

“Tu que ensinas outros, nfio ensinas a ti mesmo? Tu que pregas para néo roubar, roubas?”Tu que dizes para ndo cometer
adultério, adulteras? Tu que detestas idolos, roubas templos?

“Tu que te glorias na Lei, desonras a Deus pela transgressio da Lei?*Pois como estd escrito: "O Nome de Deus é desonrado
no meio dos gentios por causa de vés".

“Pois a circuncisio, de fato, te beneficia, se obedeceres a Lei; mas, se transgrides a Lei, tua circuncisio se torna
incircuncisfo.”Se, entdo, um incircunciso guardar os principios da Lei, a sua incircunciso nio serd considerada
circuncisdo?”’E o naturalmente incircunciso, se guardar a Lei, ndo condenari a ti, que, apesar das Escrituras e da
circuncisdo, és transgressor da Lei!

*Pois ndo é judeu quem o é somente por fora; nem ¢é circunciso o que é apenas no exterior da carne.”Mas é judeu quem o
é internamente, e circuncisdo é a do coracéo no Espirito, ndo segundo a letra. O louvor de tal pessoa ndo vem dos homens,
mas de Deus.

'Entdo, que vantagem tém os judeus? E qual o beneficio da circuncisdo?’E enorme, em todos os sentidos.
Primeiramente, aos judeus foi confiada a revelagédo de Deus.
°E, se alguns judeus foram infiéis, ird a sua infidelidade tornar a fidelidade de Deus invalida?‘De forma nenhuma. Ao
invés disso, que Deus seja verdadeiro, e todo homem seja mentiroso. Como estd escrito: "Para que sejas visto como justo
em tuas palavras, e que prevalecas quando vieres a julgamento".
*Mas, se nossa injustica manifesta a justica de Deus, o que podemos falar? Podemos dizer que Deus é injusto por trazer
Sua ira sobre nds? (Falo de acordo com a légica humana.)’De forma nenhuma! Pois, entdo, como Deus julgaria o mundo?
"Mas, se a verdade de Deus, através de minha mentira, traz mais louvor para Ele, porque ainda sou julgado como um
pecador?’E por que ndo dizemos, como erroneamente alguns afirmam que falamos: "Facamos o mal, para que o bem
venha"? A condenagdo deles é justa.
°E entdo? Estamos desculpando a nés mesmos? Absolutamente néo. Pois j4 demonstramos que tanto judeus quanto
gregos, todos estdo sob pecado,°como estd escrito: "Ndo ha um justo, nem um sequer".
"Ndo h4 quem entenda. Ndo ha quem busque a Deus."Todos se desviaram, todos juntos se tornaram inuteis. Ndo ha quem
faca o bem, nem um sequer.
“A garganta deles é um sepulcro aberto. Suas palavras enganam. Ha veneno de cobras sob seus labios.*Suas bocas estdo
cheias de maldicdo e amargura.
“Seus pés se apressam para derramar sangue.*Destruicdo e sofrimento estdo em seus caminhos."Eles nfio conheceram o
caminho da paz.””Ndo ha temor a Deus diante de seus olhos.
“Agora, sabemos que tudo o que a Lei diz ¢ dito aos que estfo sob a Lei, para que toda boca possa ser calada e todo o
mundo torne-se sujeito ao julgamento de Deus.”Porque ninguém sera justificado pelas obras da Lei diante Dele. Pois pela
Lei vem a consciéncia do pecado.
“Mas agora, sem Lei, a justica de Deus se manifestou testemunhada pela Lei e pelos profetas,”isto ¢, a justi¢a de Deus,
pela fé em Jesus Cristo, para todos os que acreditam. Pois nédo ha distingao.
“Porque todos pecaram e estio destituidos da Gléria de Deus,”sendo justificados gratuitamente pela sua graca através da
redencdo que ha em Cristo Jesus.
*Pois Deus ofereceu Jesus Cristo como propicia¢do pelo Seu sangue, por meio da fé. Ele ofereceu Cristo como uma prova
da Sua justica e, em Sua paciéncia, deixou de punir os pecados cometidos anteriormente.”Isso ocorreu como
demonstracdo da Sua justica no tempo presente, para que Ele seja justo e o justificador de qualquer um que tem fé em
Jesus.
“Onde esta o orgulho? Foi excluido. Em qual base? Obras? Ndo, mas baseado na fé.*Nés concluimos, portanto, que uma
pessoa é justificada pela fé sem as obras da Lei.
“0Ou Deus ¢ apenas Deus dos judeus? Ele ndo é também Deus dos gentios? Sim, dos gentios também.”Se, de fato, Deus é
um, Ele justificard a circuncisdo pela fé, e a incircuncisdo pela fé.
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*'Né6s, entdo, anulamos a lei através da fé? De modo nenhum! Pelo contrario, nés a confirmamos.

'Entdo, o que diremos que Abrado, nosso antepassado segundo a carne, encontrou?’Pois, se Abrado foi justificado pelas
obras, ele teria razdo para se gloriar, mas nio diante de Deus.’0 que as Escrituras dizem? "Abrado acreditou em Deus, e
isso foi lhe atribuido como justiga”.
‘Ora, para o que trabalha, o saldrio ndo lhe é pago como um presente, mas como uma divida.’Porém, ao que néo trabalha,
mas, em vez disso, acredita Naquele que justifica o impio, a sua fé lhe é atribuida como justiga.
*Davi também proclama béngios ao homem a quem Deus atribui justica independentemente de obras.’Ele disse: "Felizes
sdo aqueles cujas iniquidades foram perdoadas, e cujos pecados foram cobertos.’Feliz é 0 homem a quem o Senhor néo
atribui pecado."
*Assim, essa béncdo foi proclamada somente aos da circunciso, ou também aos da incircuncisio? Pois nés falamos: "A fé
foi atribuida a Abrado como justica."’Entéo, como ela lhe foi atribuida? Quando Abrado estava na circuncisdo ou na
incircuncisdo? Néo foi na circunciséo, e sim na incircuncisao.
“Abrado recebeu o sinal da circunciséo, o qual era um selo da justica da fé que ele ja possuia quando estava na
incircuncisdo. O resultado desse sinal foi que ele se tornou pai daqueles que acreditam, mesmo que nédo sejam
circuncidados. Isso significa que a justica lhes foi atribuida.”E também significa que Abrado se tornou pai da circuncisio,
ndo apenas dos que foram circuncidados, mas, da mesma forma, dos que seguem os passos de fé de nosso pai Abrado
antes que ele fosse circuncidado.
“Porque ndo foi através da Lei que a promessa foi dada a Abrafo e aos seus descendentes, a promessa de que eles seriam
herdeiros do mundo. Em vez disso, ela foi dada pela justica da fé."Pois, se os que vivem pela Lei sdo herdeiros, a fé se
torna vazia e a promessa, nula.”Porque a Lei traz ira, mas, onde no ha lei, ndo ha desobediéncia.
Por essa razdo, isso € pela fé, para que a promessa seja baseada na graca, e seja garantida para todos os descendentes de
Abrado. E esses descendentes incluem ndo somente aqueles que conhecem a Lei, mas também aqueles que sdo da fé de
Abrado. Pois ele ¢ o pai de todos nds,”’como esta escrito: "Eu te constitui pai de muitas nacdes". Abrado estava na presenca
Daquele em Quem confiou, ou seja, Deus, o qual da vida aos mortos e chama as coisas que néo existem a existéncia.
*Apesar de todas as circunstancias ao seu redor, Abrado confiadamente entregou seu futuro a Deus, e entfo se tornou o
pai de muitas nagdes, conforme o que foi dito: "Assim serfo teus descendentes".’Ele ndo foi fraco na fé. Abrado entendeu
que seu proprio corpo era incapaz de ter filhos, porque tinha cerca de 100 anos de idade. Ele também reconheceu que o
ventre de Sara ja ndo podia gerar filhos.
“Mas, por causa da promessa de Deus, Abrado ndo permaneceu na incredulidade. Em vez disso, foi fortalecido na fé, e
deu gldrias a Deus.”Ele estava totalmente convencido de que Deus era capaz de cumprir o que prometera.”Portanto, isso
também foi atribuido a ele como justica.
*Nio foi apenas para o beneficio dele que esta escrito que Deus lhe atribuiu justica.”Mas também foi escrito para nosso
beneficio, porque Deus nos considerara justos, nos, os que cremos Naquele que ressuscitou Jesus, nosso Senhor, dentre os
mortos.”Aquele que foi entregue por nossas transgressdes e foi ressuscitado para a nossa justificagéo.

5 'Portanto, justificados pela fé, temos paz com Deus por intermédio do nosso Senhor Jesus Cristo.’Através Dele, também
temos acesso, pela fé, a esta graca na qual estamos firmes. Alegramo-nos na esperanca que Deus nos da para o futuro, a

esperanca de que participaremos da gloria de Deus.

N0 somente isso, mas também nos regozijamos em nossos sofrimentos, sabendo que o sofrimento produz perseveranca;

‘a perseveranga produz aprovagio; e a aprovagio produz esperanga para o futuro.’A esperanga nio desaponta, porque o

amor de Deus tem sido derramado em nossos coragdes por intermédio do Espirito Santo, que nos foi dado.

*Pois, quando ainda éramos fracos, Cristo morreu pelos impios no tempo certo.’Porque dificilmente alguém morreria por

um justo; isto é, talvez alguém até ouse morrer por uma boa pessoa.

*Mas Deus prova Seu préprio amor por nés, porque Cristo morreu por nés, enquanto ainda éramos pecadores.’Muito mais

agora, que somos justificados por Seu sangue, seremos salvos por Ele da ira de Deus.

"Pois, se nés, enquanto éramos inimigos, fomos reconciliados com Deus através da morte de Seu Filho, muito mais depois

de termos sido reconciliados, seremos salvos por Sua vida."Ndo somente isso, mas também nos regozijamos em Deus

através do nosso Senhor Jesus Cristo, por meio de Quem agora recebemos essa reconciliacdo.

Portanto, como o pecado entrou no mundo através de um homem, da mesma forma a morte entrou através do pecado. E

a morte se espalhou para todas as pessoas, porque todos pecaram.*Pois até a Lei, o pecado estava no mundo, mas o

pecado néo € levado em conta quando néo hé Lei.

“No entanto, a morte reinou de Adio até Moisés, mesmo sobre aqueles que nio pecaram de modo semelhante &

desobediéncia de Ado, que é um modelo Daquele que estava por vir.*Mas, mesmo assim, o dom gratuito ndo é como a

transgressdo. Pois, se todos morreram pela transgressdo de um, muito mais a graca de Deus e a dadiva pela graca de um

unico homem, Jesus Cristo, abundaram para muitos.

*Porque o dom n#o é como a consequéncia do pecado de um homem. Pois, por um lado, o julgamento da condenagéo veio

por causa da transgressdo de um s6 homem; mas, por outro lado, o dom gratuito veio depois de muitas transgressoes,
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para justificacdo."Pois, se a morte reinou através de um pela transgressio de um s6, muito mais aqueles que recebem a
abundancia da graca e do dom da justiga reinardo em vida através de um so, Jesus Cristo.

Entdo, assim como todas as pessoas foram condenadas por uma transgressio, também por um ato de justica veio a
justificacdo da vida a todas as pessoas.”Pois, como pela desobediéncia de um s6 homem, muitos foram feitos pecadores,
da mesma forma, através da obediéncia de um, muitos serdo feitos justos.

*Mas a Lei entrou para que a transgressido abundasse. Entretanto, onde o pecado abundou, a graca abundou ainda mais.
“Isso aconteceu para que, da mesma forma que o pecado reinou na morte, assim também a graga possa reinar, por meio
da justica, para a vida eterna através de Jesus Cristo, nosso Senhor.

6 'Entdo, o que diremos? Devemos continuar no pecado para que a graga possa abundar?’Nunca! N6s que morremos
para o pecado, como podemos ainda viver nele?’N&o sabeis que, assim como fomos batizados em Cristo Jesus, também

fomos batizados em Sua morte?

*Portanto, fomos sepultados com Ele através do batismo na morte. Isso aconteceu para que, como Cristo foi ressuscitado

dentre os mortos pela gléria do Pai, assim nds também possamos andar em novidade de vida.’Porque, se temos nos

tornado unidos com Ele na semelhanca da Sua morte, também estaremos unidos, com Sua ressurreicéo.

*N6s sabemos isto: que nosso velho homem foi crucificado com Ele, para que o corpo do pecado seja destruido. Isso

aconteceu a fim de nfo sermos mais escravizados pelo pecado.’Aquele que morreu ¢é declarado justo em relagdo ao

pecado.

*Mas, se tivermos morrido com Cristo, acreditamos que também viveremos com Ele.’Sabemos que Cristo foi ressuscitado

dentre os mortos e que ndo estd mais morto. A morte ndo tem mais dominio sobre Ele.

Pois, quanto a ter morrido pelo pecado, Ele morreu de uma vez por todas. Contudo a vida que Ele vive, vive para Deus.

“Da mesma maneira, considerai-vos também mortos em vos mesmos para o pecado, mas vivos para Deus em Cristo Jesus.

“Portanto, ndo deixeis o pecado reinar em vosso corpo mortal, de forma que obedecais a suas paixdes.’Ndo apresenteis

as partes do vosso corpo ao pecado, para serem instrumentos usados para injustica. Mas apresentai-vos a Deus como

mortos que agora estdo vivendo. E apresentai as partes do vosso corpo a Deus como instrumentos a serem usados para

justica.*Ndo permitais que o pecado vos domine, porque nio estais debaixo da Lei, mas debaixo da graca.

“E entdo? Devemos pecar porque néo estamos debaixo da Lei, mas debaixo da graca? Nunca!'°N&o sabeis que a quem v6s

mesmos VOs apresentais como servos é a quem sois obedientes e a quem deveis obedecer? A verdade é esta: ou sois

servos do pecado que leva a morte, ou servos da obediéncia que leva a justificagéo.

"Mas gracas a Deus! Pois fostes servos do pecado, no entanto tendes obedecido de coragdo ao padrdo de doutrina que vos

foi dado.”*Tendes sido libertos do pecado e feitos escravos da justica.

“Falo como homem, por causa da fraqueza da vossa carne. Pois, como apresentastes as partes do vosso cOrpo como

escravos para a impureza e para o mal, da mesma forma, agora, apresentai-as como escravos da justica para santificacdo.

®Visto que, quando éreis escravos do pecado, estaveis livres da justica.”’Naquele tempo, que fruto, entfo, tivestes das

coisas das quais agora estais envergonhados? Porque o fim dessas coisas é a morte.

*Mas agora, que fostes libertos do pecado e feitos escravos de Deus, tendes o vosso fruto para santificagfo, e o resultado é

a vida eterna.”Pois o salario do pecado ¢ a morte, mas o dom gratuito de Deus ¢ a vida eterna em Cristo Jesus, nosso

Senhor.

'Ou néo sabeis, irmdos, que a lei controla o homem enquanto ele vive? Pois falo a pessoas que conhecem a lei.

*Pois, pela lei, a mulher casada estd ligada ao seu marido enquanto ele viver; mas se seu marido morrer, ela estara livre
da lei do casamento.’Entdo, se ela unir-se com outro homem enquanto seu marido estiver vivo, ela sera chamada de
adultera. Porém, se seu marido morrer, ela estard livre da lei, de modo que néo sera adultera se se casar com outro
homem.

‘*Portanto, meus irméaos, vés também fostes mortos para a lei, mediante o corpo de Cristo, de modo que pudésseis
pertencer a outro, isto é, Aquele que foi ressuscitado dentre os mortos, a fim de produzirmos frutos para Deus.’Pois
quando estdvamos na carne, as paixdes pecaminosas, despertadas pela lei, operavam em nossos membros para produzir
fruto para a morte.

*Todavia, agora estamos livres da lei. Morremos para aquilo a que estdvamos presos, para entfo servir na novidade do
Espirito, e ndo na velhice da letra.

’0 que diremos entéo? E a lei em si pecado? De modo algum. No entanto, eu jamais conheceria o pecado se néo fosse
através da lei. Por que eu ndo conheceria a cobiga se a lei nfio dissesse: "N&o cobigards"."Mas o pecado, aproveitando-se da
oportunidade dada pelo mandamento, trouxe todo tipo de cobica em mim. Pois sem a lei, o pecado esta morto.

*Antes eu vivia sem a lei, mas quando o mandamento veio o pecado reviveu e eu morri.'’0 mandamento, que era para
trazer vida, tornou-se em morte para mim.

“Pois o pecado, aproveitando-se da oportunidade através do mandamento, enganou-me. E através do mandamento,
matou-me."”Portanto, a lei é santa, e 0o mandamento é santo, justo e bom.
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“Portanto, o que era bom tornou-se morte para mim? De modo algum. Mas o pecado, para que se mostrasse como pecado
por meio do que é bom, produziu em mim a morte. Isso, para que através do mandamento o pecado se revelasse
pecaminoso, além da medida.“Porque sabemos que a lei é espiritual, mas eu sou carnal, vendido como escravo ao pecado.
“Por que o que eu fago, realmente nio entendo. Pois 0 que quero fazer, eu ndo faco; e o que odeio, eu fago.”Mas se fago o
que ndo quero, concordo com a lei, que a lei é boa.

Mas agora nio sou mais eu quem faz isto, mas o pecado que habita em mim."Pois sei que em mim, isto é, na minha
carne, ndo habita coisa boa, pois o desejo para o bem estd em mim, mas eu ndo consigo fazé-lo.

Pois 0 bem que quero fazer, ndo fago, mas o mal que néo quero, este faco.”’Portanto, se faco o que nio quero fazer, entdo
ndo sou mais eu que estou agindo, mas o pecado que vive em mim.”Percebo, entdo, em mim, a lei de querer fazer o que é
bom, mas realmente o mal esta presente em mim.

“Pois, com o homem interior, me regozijo na lei de Deus.”Todavia, vejo uma lei diferente nos membros do meu corpo,
que lutam contra uma nova lei em minha mente. Isso me faz prisioneiro da lei do pecado que estd nos membros do meu
corpo.

#Sou um homem miseravel! Quem me livrara deste corpo de morte?”Gragcas a Deus por Jesus Cristo nosso Senhor! Assim,
pois, eu sirvo a lei de Deus com minha mente, contudo, com a carne eu sirvo o principio do pecado.

'Portanto, ndo ha agora nenhuma condenacéo para aqueles que estdo em Cristo Jesus.’Porque a lei do Espirito da vida

em Cristo Jesus me libertou da lei do pecado e da morte.
*Pois 0 que a lei era incapaz de fazer, porque era fraca através da carne, Deus o fez. Ele enviou o seu préprio Filho em
semelhanga da carne pecaminosa, a fim de ser uma oferta para o pecado, e Ele condenou o pecado na carne.’Ele fez isso
para que a exigéncia da lei fosse cumprida em nés que andamos, ndo de acordo com a carne, mas segundo o Espirito.
*Aqueles que vivem de acordo com a carne prestam atengdo nas coisas da carne, mas aqueles que vivem segundo o
Espirito, nas coisas do Espirito.
*Pois a mentalidade da carne é morte, mas a mentalidade do Espirito ¢é vida e paz;'porque a mentalidade da carne ¢ hostil
em relacdo a Deus, pois ndo ¢ sujeita a lei de Deus, nem é capaz de ser.’Aqueles que estdo na carne ndo podem agradar a
Deus.
*Contudo, nfo estais na carne, mas no Espirito, se é que o Espirito de Deus vive em vds. Mas se alguém néo tem o Espirito
de Cristo, ndo pertence a Ele."’Se Cristo esta em vos, o corpo estd morto em relagdo ao pecado, mas o Espirito estd vivo em
relacdo a justica.
"Se o Espirito Daquele que ressuscitou Jesus dos mortos vive em vés, Ele que ressuscitou Cristo dos mortos dara também
vida aos vossos corpos mortais através do Seu Espirito, que vive em vos.
“Entdo, irméos, somos devedores néo a carne, para viver de acordo com a carne."Pois, se viverdes de acordo com a carne,
morrereis; mas, se pelo Espirito matardes as a¢des do corpo, vivereis.
“Pois aqueles que sdo guiados pelo Espirito de Deus, esses sdo filhos de Deus.*Porque néo recebestes o espirito de
escraviddo novamente para temor, mas recebestes o espirito de adocéo, pelo qual clamamos: "Abba, Pai!"
0 proprio Espirito testemunha com 0 nosso espirito que somos filhos de Deus.”’Se somos filhos, somos também
herdeiros, herdeiros de Deus, e coerdeiros com Cristo, se de fato sofremos com Ele para que também sejamos glorificados
com Ele.
*Porque considero que os sofrimentos deste tempo presente nio sdo dignos de serem comparados com a gléria que nos
serd revelada.’Pois a ardente expectativa da criacdo aguarda a revelagdo dos filhos de Deus.
*Porque a criagdo foi sujeita a futilidade, nfo por sua propria vontade, mas pela vontade daquele que a sujeitou, na
esperanca”de que a propria criacdo seja liberta da escraviddo da corrupcéo para a liberdade da gléria dos filhos de Deus.
“Pois sabemos que toda a criagio geme e sente dores de parto ainda hoje.
“N4o somente ela, mas também nos, que temos os primeiros frutos do Espirito - inclusive nés mesmos gememos por
dentro, esperando pela nossa adogéo, a redencdo do nosso corpo.”Pois na esperanga fomos salvos. Mas o que esperamos
que aconteca, ainda néo se viu, pois como se espera o que ja se vé?*Mas se esperamos 0 que nfio vemos, com paciéncia
esperamos.
*Do mesmo modo, o Espirito também ajuda em nossas fraquezas. Pois ndo sabemos como orar, mas o préprio Espirito
intercede por nds com gemidos inexprimiveis.”Ele, que examina os coragdes, conhece a mente do Espirito, porque Ele
intercede em favor dos santos, de acordo com a vontade de Deus.
*Sabemos que todas as coisas cooperam para o bem daqueles que amam a Deus, dos que sdo chamados de acordo com o
Seu proposito.”Porque, aos que previamente conheceu, Ele também predestinou para serem conforme a imagem de Seu
Filho, para que Ele seja o primogénito dentre muitos irmaos.”Aos que predestinou, a estes também chamou. Aos que
chamou, a estes, Ele também justificou. Aos que justificou, a estes também glorificou.
0 que entdo devemos dizer sobre essas coisas? Se Deus é por nés, quem sera contra n6s?”’Ele, que ndo poupou Seu
proprio Filho, mas O entregou em favor de todos nds, como néo nos dara também com Ele todas essas coisas?
®Quem trara alguma acusacéo contra os eleitos de Deus? E Deus quem os justifica.”Quem os condenara? Cristo é quem
morreu por nés, e, mais que isso, também ressuscitou. Ele esta a direita de Deus, o qual também intercede por nés.
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*Quem nos separara do amor de Cristo? Tribulacfo, angustia, perseguicio, fome, nudez, perigo ou espada?*Como esta
escrito: "Por causa de Ti, somos mortos todo o dia. Fomos considerados como ovelhas para o matadouro".

“Em todas essas coisas, somos mais que vencedores através Daquele que nos amou.*Pois estou convencido de que nem
morte, nem vida, nem anjos, nem principados, nem coisas presentes, nem coisas futuras, nem poderes,”*nem altura, nem
profundidade, nem nenhuma outra coisa criada serd capaz de nos separar do amor de Deus, que estd em Cristo Jesus
nosso Senhor.

9 'Eu digo a verdade em Cristo; eu ndo minto. Minha consciéncia da testemunho comigo, no Espirito Santo,’de que tenho
uma grande tristeza e incessante dor no meu coracao;
‘pois eu desejaria que eu mesmo fosse maldito e separado de Cristo por amor dos meus irméos, que sdo meus
compatriotas segundo a carne.’Eles sdo israelitas. Pertence-lhes a adogdo, a gloria, as aliancas, a entrega da Lei, a
adoragcdo a Deus, e as promessas.’Deles sdo os patriarcas, de quem Cristo descendeu, segundo a carne, o qual é Deus sobre
todos, seja Ele bendito eternamente. Amém.
*Mas ndo é que a palavra de Deus tenha falhado. Pois nem todos os de Israel pertencem a Israel."Como também nem todos
os descendentes de Abrado sdo verdadeiramente seus filhos. Mas, "Através de Isaque, serd chamada a tua descendéncia".
*Isto &, os filhos da carne néo sdo os filhos de Deus. Mas os filhos da promessa sdo considerados como descendéncia.’Pois
esta é a palavra da promessa: "Neste tempo Eu virei, e sera dado um filho a Sara".
E nio somente isto, mas também depois que Rebeca concebeu de nosso pai Isaque'E os filhos ainda nédo tinham nascido,
nem tinham feito algo bom ou mau (para que o propdsito de Deus de acordo com Sua escolha permanecesse, ndo por
obras, mas por causa Daquele que chama),”isto fora dito a ela: "O mais velho serviré o mais novo."°Assim estd escrito:
"Eu amei Jacd, mas odiei Esad".
“Que diremos, entdo? H4 injustica da parte de Deus? Nunca!"Pois Ele falou a Moisés: "Eu terei misericérdia de quem Eu
quiser ter misericérdia, e terei compaixio de quem Eu quiser ter compaixdo"."’Portanto, isso ndo depende de quem quer,
nem de quem corre, mas de Deus, que tem misericordia.
"Pois a Escritura diz a Fara6: "Para isso mesmo te levantei, para que Eu possa demonstrar em ti Meu poder, e para que
Meu Nome possa ser proclamado em toda a terra".*Logo, Ele tem misericérdia de quem Ele quer, e endurece a quem
quer.
“Entéo, tu me diras: "Por que Ele ainda culpa alguém? Pois quem resistiu a Sua vontade?"*’Pelo contrario, homem, quem
és tu que respondes contra Deus? Que poderd dizer o barro para aquele que o moldou: "Por que Tu me fizeste
assim?"*'Ndo tem o oleiro o direito sobre o barro para fazer da mesma massa um vaso para uso especial, e outro vaso
para uso comum?
“E se Deus, querendo mostrar Sua ira e fazer conhecido o Seu poder, suportou com muita paciéncia os vasos da ira,
preparados para a destruicdo?”e se Ele fizesse conhecida a riqueza da Sua gléria em vasos de misericérdia, que para a
gloria Ele preparou anteriormente,*os quais somos nds, a quem também chamou, ndo somente dentre os judeus, mas
também dentre os gentios?
*Como Ele falou também a Oseias: "Eu chamarei Meu povo aquele que nio era Meu povo, e amada, aquela que néo era
amada.”E serd que, no lugar onde foi falado para eles: 'Vos ndo sois meu povo', 14 eles serdo chamados: 'Filhos do Deus
vivo".
“Isaias clamou a respeito de Israel: "Ainda que o niimero dos filhos de Israel seja como a areia do mar, havera um
remanescente que serd salvo,”pois o Senhor executara Sua palavra por toda a terra, breve e completamente."”E, como
Isaias antes falou: "Se o Senhor dos Exércitos ndo nos tivesse deixado descendéncia, teriamos nos tornado como Sodoma e
serfamos como Gomorra".
*Que diremos, entdo? Que os gentios, que ndo estavam buscando justica, alcangaram justica, a justica pela fé;*'mas Israel,
que buscou a lei da justica, néo a alcangou.
“Por que ndo? Porque eles ndo buscaram isso por fé, mas por obras. Eles tropegaram na pedra de tropeco,’como esté
escrito: "Eis que Eu coloco em Sido uma pedra de tropeco, uma rocha de escandalo. Quem nela crer néo sera
envergonhado".

'Irméos, o desejo do meu coracgio e meu pedido a Deus em favor deles é que sejam salvos.’Pois dou testemunho de
que eles tém zelo por Deus, mas néo de acordo com o conhecimento.’Pois, desconhecendo a justi¢a de Deus, buscando
estabelecer a sua proépria justica, ndo se submeteram a justica de Deus.
“Pois Cristo é o cumprimento da lei para justica de todo aquele que cré.’Porque Moisés escreve sobre a justica que vem da
lei: "O homem que pratica a justica que provém da lei viverd por essa justica".
*Mas a justica que vem da fé diz: "N&o digas em teu coracfio: 'Quem subird ao céu?" (isto ¢, para trazer Cristo para baixo);
’ou: 'Quem descera até o abismo?' (isto é, para levantar Cristo dentre os mortos)".
*Mas o que diz? "A Palavra estd proxima de ti, na tua boca e no teu coracfo". Esta é a palavra de fé que noés proclamamos.
*Pois, se com tua boca confessares Jesus como Senhor, e creres no teu coragio que Deus O ressuscitou dentre os mortos,
serds salvo."’Porque com o coragdo se cré para justica, e com a boca se confessa para a salvagao.
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"Pois a Escritura diz: "Todo o que Nele cré nio sera envergonhado".”Pois nfio ha distincfio entre judeu e grego; porque o
mesmo Senhor é Senhor de todos, sendo rico para com todos que O invocam.”’Porque todo o que invocar o Nome do
Senhor sera salvo.

“Como poderdo invocar Aquele em Quem néo creram? E como poderdo crer Naquele de Quem néo ouviram falar? E
como poderdo ouvir se ndo ha quem pregue?°E como poderdo pregar, se ndo forem enviados? — Como esta escrito:
"Qudo belos sdo os pés daqueles que anunciam as boas novas!".

*Mas nem todos eles deram ouvidos ao Evangelho. Pois Isaias diz: "Senhor, quem acreditou na nossa mensagem?"’Pois a
fé vem pelo ouvir, e ouvir a Palavra de Cristo.

*Mas eu pergunto: eles ndo ouviram? Sim, certamente. "O som deles se propagou sobre toda a terra, e suas palavras até os
confins do mundo".

“Além disso, pergunto: Israel ndo sabia? Primeiro, Moisés diz: "Eu vos provocarei citimes pelos que nfio sio uma nagao;
por meio de uma nacdo sem entendimento, Eu vos provocarei a ira".

“E Isaias ousou dizer: "Eu fui achado por aqueles que ndo Me procuravam. Manifestei-Me aos que ndo perguntavam por
Mim."*Quanto a Israel, Ele diz: "Todo o dia Eu estendi as Minhas méos para um povo desobediente e rebelde".

11 'Eu pergunto entfo: Deus rejeitou Seu povo? De modo algum. Pois eu também sou um israelita, um descendente de
Abrado, da tribo de Benjamim.’Deus néo rejeitou Seu povo, a quem de antem&o conheceu. N&o sabeis o que a

Escritura diz sobre Elias, como ele suplicou ao Senhor contra Israel?’"Senhor, eles mataram Teus profetas, quebraram

Teus altares, e s6 eu fiquei, e eles buscam tirar minha vida".

*Mas, o que Deus lhe respondeu? "Eu reservei para Mim mesmo sete mil homens que néo dobraram os joelhos a Baal".

*Assim também, neste tempo presente, hd um remanescente, por causa da eleicdo da graca.

*Mas, se ¢ pela graca, ja ndo é mais pelas obras. Caso contrério, a graca nio seria graga. :'E entfdo? As coisas que Israel

procura, isso nfo alcangou, mas os eleitos as alcancaram, e os demais foram endurecidos.’Exatamente como esta escrito:

"Deus lhes deu um espirito de entorpecimento, olhos para que néo vejam, e ouvidos para que ndo oucam, até o dia de

hoje".

*Entdo Davi diz: "Que sua mesa se torne uma rede e uma armadilha, uma pedra de tropeco e uma retaliaciio para eles.

Que seus olhos sejam escurecidos para que nio vejam, e as suas costas encurvadas para sempre".

"Pergunto, entdo: eles tropecaram para cair? De maneira alguma. Em vez disso, por seu fracasso, veio a salvagdo para os

gentios, a fim de provocar-lhes citimes.*Agora, se o fracasso deles é a riqueza do mundo, e a sua perda é a riqueza dos

gentios, quanto maior serd sua plenitude?

“Mas agora falo a vds, gentios, uma vez que sou um apéstolo para os gentios, glorifico 0 meu ministério." “Talvez eu

provocarei ciumes aqueles que sdo da minha prépria carne, e, talvez, alguns sejam salvos.

“Pois, se a rejeicdo deles é a reconciliagdo do mundo, o que serd a sua aceitagio, sendo vida dentre os mortos?'°Se os

primeiros frutos sdo santos, a massa também é; se a raiz é santa, os ramos também s&o.

"Mas, se alguns dos ramos foram quebrados, e tu, um ramo de oliveira silvestre, foste enxertado entre eles, e te tornaste

participante com eles da rica raiz da oliveira,”n4o te glories contra os ramos. Mas, se te gloriares, sabe que nio és tu que

sustenta a raiz, mas a raiz que te sustenta.

“Tu entdo diras: "Os ramos foram quebrados para que eu fosse enxertado".Verdade! Por causa da incredulidade deles,

eles foram quebrados, mas tu permaneces por tua fé. Ndo penses muito de ti mesmo, mas teme.”Porque, se Deus néo

poupou os ramos naturais, também néo te poupara.

“0Observa, entdio, a bondade e a severidade de Deus. Por um lado, a severidade veio sobre os judeus que cairam; mas por

outro lado, a bondade de Deus veio sobre ti, se permaneceres em Sua bondade. Caso contrario, tu também serds cortado.

“E eles também, se ndo permanecerem na sua incredulidade, serdo enxertados de volta. Pois Deus é capaz de enxerta-los

novamente.”Porque, se foste cortado da oliveira silvestre por natureza e, contrariamente a natureza, foste enxertado na

boa oliveira, quanto mais os judeus, que sdo ramos naturais, serdo enxertados de volta em sua propria oliveira?

®Porque, irmdos, eu ndo quero que fiqueis sem saber deste mistério, a fim de que néo sejais sabios em vosso proprio

pensamento. Este mistério € que ocorreu um endurecimento parcial a Israel, até que chegue a plenitude dos gentios.

*Assim, todo o Israel sera salvo, como esta escrito: "Vira de Sido o Libertador. Ele remover4 a impiedade de Jaco.”E esta

serd a Minha alianca com eles, quando Eu retirar os seus pecados".

*Quanto ao Evangelho, eles sdo odiados por vossa causa; todavia, quanto a escolha de Deus, eles sdo amados por causa

dos antepassados.”Pois os dons e o chamado de Deus sdo imutéveis.

*Pois, antigamente, fostes desobedientes a Deus; mas, agora, recebestes misericordia por causa da desobediéncia deles.

*Do mesmo modo, esses judeus agora tém sido desobedientes. O resultado foi que, através da misericérdia mostrada a

v0s, eles também podem receber misericérdia agora.”Pois Deus encerrou todos dentro da desobediéncia, a fim de que Ele

tenha misericérdia de todos.

*0 profundidade da riqueza, da sabedoria e do conhecimento de Deus! Quéo insondéveis sdo os Seus juizos, e 0s Seus

caminhos incompreensiveis!*Pois quem conheceu a mente do Senhor? Ou quem se tornou Seu conselheiro?
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*0u quem primeiro Lhe deu alguma coisa, para que Deus lhe retribua?"**Pois Dele, por Ele e para Ele séo todas as coisas.
A Ele seja a gléria para sempre. Amém.

1(Algumas cépias antigas traduzem:) Todavia, se é por obras, entdo ndo é mais pela graca; de outra maneira, obras néo seriam obras .

'Portanto, irmios, eu insisto que, pelas misericérdias de Deus, apresenteis vossos corpos como sacrificio vivo, santo e
agradavel a Deus, que é o vosso culto racional.’N&o vos conformeis com este mundo, mas transformai-vos pela
renovacdo da vossa mente para que conhecais qual é a boa, agradédvel e perfeita vontade de Deus.
*Porque, pela graca que me foi dada, eu vos digo que cada um de v6s nio deve pensar de si mesmo muito mais do que
deveria; mas sim, pense sabiamente, segundo a medida da fé que Deus repartiu a cada um.
‘Pois nds temos muitos membros em um corpo, mas nem todos os membros tém a mesma func¢io.’Assim também nds, que
somos muitos, formamos um so corpo em Cristo e, individualmente, somos membros uns dos outros.
°*N6s temos diferentes dons de acordo com a graga que nos foi dada. Se o dom de alguém ¢é profecia, que seja conforme a
proporgéo da fé.’Se o dom ¢é servico, que sirva. Se o dom é ensinar, que ensine.’Se o dom é encorajamento, que encoraje.
Se 0 dom é contribuir, que contribua generosamente. Se o dom € liderar, que lidere com zelo. Se 0 dom é misericordia,
que exerca misericérdia com alegria.
*Que o amor seja sem hipocrisia. Odiai o mal; apegai-vos ao que é bom.’Quanto ao amor fraternal, sede afetuosos uns
para com os outros. Quanto a honra, respeitai-vos uns aos outros.
“Quanto ao zelo, néo sejais descuidados. Sede fervorosos no espirito, servindo ao Senhor.?Alegrai-vos na esperanga que
tendes no futuro. Sede pacientes nas tribula¢des. Orai constantemente.”Compartilhai as necessidades dos santos e sede
hospitaleiros.
“Abencoai 0s que vos perseguem; abengoai e ndo amaldigoeis.Alegrai-vos com os que se alegram; chorai com os que
choram.Tende 0 mesmo sentimento uns para com os outros. Ndo penseis de maneira orgulhosa, mas aceitai as pessoas
humildes. Ndo sejais sdbios aos vossos proprios olhos.
A ninguém pagueis mal por mal. Fazei o que é bom a vista de todos."*Se for possivel, no que depender de vds, tende paz
com todos.
*Amados, ndo vos vingueis a vos mesmos, mas dai lugar a ira de Deus. Porque estd escrito: "'A vinganca pertence a Mim;
Eu retribuirei'. diz o Senhor"."Mas se o teu inimigo tiver fome, da-lhe de comer. Se ele tiver sede, dé-lhe de beber. Porque
se fizeres isso, tu amontoaras brasas de fogo sobre a cabega dele".”Ndo te deixes vencer pelo mal, mas vence o mal com o
bem.

13 'Que toda pessoa seja obediente as autoridades superiores, porque ndo ha autoridade, a menos que esta venha de
Deus; e as que existem foram designadas por Deus.’Portanto, aquele que resiste a autoridade se opde & ordem de
Deus; e aqueles que se opdem a ela receberdo julgamento sobre si mesmos.
*Pois 0s governantes ndo sdo um terror para as boas obras, mas para as mas obras. Ndo queres ter medo da autoridade?
Faze o que é bom, e teras sua aprovacdo.’Porque ela é uma serva de Deus para o teu bem. Mas, se fizeres o que é mal,
teme, porque ela ndo carrega espada sem razao; pois € uma serva de Deus, uma vingadora para ira contra aquele que
pratica o mal.’Portanto, deves obedecer, ndo apenas por causa da ira, mas também por causa da consciéncia.
*Por isso, pagas tributos também. Porque as autoridades sdo servas de Deus, que se dedicam a todas essas coisas.’Paga a
todos o que lhes é devido: a quem tributo, tributo; a quem imposto, imposto; a quem temor, temor; a quem honra, honra.
°Nio devas a ninguém coisa alguma, exceto o amor uns pelos outros. Porque aquele que ama seu préximo tem cumprido
a lei.’0s mandamentos: "Ndo cometeras adultério”, "Ndo mataras", "N&o roubaras", "Ndo cobigaras", e se ha qualquer
outro mandamento também, tudo é resumido na seguinte ordem: "Amaras o teu préximo como a ti mesmo"."’0 amor néo
causa dano ao seu proximo. Portanto, o amor é o cumprimento da lei.
"Por causa disso, tu conheces o tempo, que ja é hora de despertardes do sono. Pois agora nossa salvagio esta mais
préxima do que quando cremos no principio.”A noite estd avancada, e o dia vem se aproximando. Vamos, portanto,
deixar as obras das trevas, e nos vestir das armas da luz.
“Vamos andar de maneira digna, como em pleno dia; ndo em orgias ou bebedeiras; ndo em imoralidade sexual ou
depravacio; ndo em contendas ou invejas.*Mas revesti-vos do Senhor Jesus Cristo, e nfio alimenteis a carne, nos seus
desejos.

14 'Recebei aquele que ¢é fraco na fé, mas sem julgar opinides.’Uma pessoa possui fé para comer qualquer coisa; outra,
que é fraca, come apenas vegetais.

*Aquele que come de tudo ndo despreze aquele que ndo come; e aquele que ndo come de tudo néo julgue o que come, pois

Deus o recebeu.’Quem és tu, que julgas um servo alheio? Diante de seu préprio mestre ele fica de pé ou cai. Mas ele ficara

de pé, pois o Senhor é poderoso para firma-lo.
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*Uma pessoa considera um dia mais importante que outro; outra considera os dias iguais. Deixemos que cada pessoa
esteja convicta em sua prépria mente.’Aquele que observa o dia, observa-o para o Senhor; e aquele que come, come para
o Senhor, pois d4 gracas a Deus. Quem ndo come, por causa do Senhor ndo come, e também d4 gracas a Deus.

"Porque nenhum de nds vive para si, e ninguém morre para si.’Pois se vivemos, vivemos para o Senhor, e se morremos,
morremos para o Senhor. Logo, vivendo ou morrendo, somos do Senhor.’Porque, para este propdsito, Cristo morreu e
reviveu, para que possa ser Senhor tanto dos mortos quanto dos vivos.

"Mas tu, por que julgas teu irm&o? E tu, por que desprezas teu irmdo? Pois todos estaremos diante do tribunal de Deus.
"Pois estd escrito: "Tdo certo como Eu vivo," diz o Senhor, "a Mim todo joelho se dobrard, e toda lingua dara louvores a
Deus."

“Assim, cada um de nés dara contas de si mesmo a Deus.’Portanto néo julguemos mais uns aos outros; mas, ao invés
disso, seja do vosso prop6sito que ninguém coloque um obstdculo ou armadilha diante de seu irméo.

“Eu sei e estou certo no Senhor Jesus de que nada por si mesmo é impuro, exceto para aquele que considera qualquer
coisa impura; para ele é impuro.”Se, por causa de comida, teu irméo é entristecido, ndo estds mais caminhando no amor.
Néo destruas com tua comida aquele por quem Cristo morreu.

“Entdo, ndo permitais que aquilo que considerais bom seja difamado."Pois o reino de Deus ndo ¢ sobre comida e bebida,
mas sobre justica, paz e a alegria no Espirito Santo.

*Pois aquele que serve a Cristo desse modo é aceito por Deus, e aprovado pelas pessoas.Entéo, busquemos as coisas da
paz e as que edificam um ao outro.

“Néo destruas o trabalho de Deus por causa de comida. Todas as coisas de fato sdo limpas, mas é errado para a pessoa
que come causar tropeco.”’F melhor néo comer carne, nem beber vinho, nem qualquer coisa que faga teu irméo tropegar.
“Guarda entre ti e Deus o que crés a respeito disso. Abencoado ¢é aquele que nio se condena naquilo que aprova.”Aquele
que duvida é condenado se comer, porque néo é segundo a fé; e o que nédo provém da fé é pecado.

15 'Agora nos, que somos fortes, devemos suportar as fraquezas dos fracos e no devemos agradar a nés mesmos.’Que
cada um de nds agrade ao seu vizinho, pois isso é bom para a edificacdo dele.

*Pois também Cristo ndo agradou a Si mesmo; mas, como estd escrito: "Os insultos daqueles que te insultaram cairam

sobre mim."*Pois o que foi escrito anteriormente foi escrito para a nossa instrugéo, com o objetivo de que, através da

paciéncia e do encorajamento das Escrituras, possamos ter confiancga.

*Que o Deus da paciéncia e do encorajamento vos conceda permanecer com a mesma mente, uns para com os outros, de

acordo com Cristo Jesus,’para que possais adorar a uma s6 voz o Deus e Pai de nosso Senhor Jesus Cristo.’Portanto acolhei

uns aos outros, como Cristo também vos acolheu, para a gléria de Deus.

*Pois digo que Cristo foi feito um ministro da circuncisdo em favor da verdade de Deus, para confirmar as promessas

dadas aos patriarcas,’e para os gentios glorificarem a Deus pela Sua misericérdia. Assim como estd escrito: "Entéo

confessarei a Ti no meio dos gentios, e cantarei louvores ao Teu Nome."

E de novo diz: "Alegrai-vos, gentios, com os povos Dele."'E novamente diz: "Louvai ao Senhor, todos v6s, gentios; louvai-

0, todos os povos."

“E ainda Isafas diz: "Brotard a raiz de Jessé, e o que Se levanta para governar sobre os gentios. Nele, os gentios confiarfo."

“Agora, que o Deus da esperanca vos encha com toda a alegria e paz no que credes, para que possais transbordar de

esperanca pelo poder do Espirito Santo.

“Eu mesmo também estou convencido de que vds, meus irmios, também estais cheios de bondade e de todo

conhecimento. Estou convencido de que sois capazes também de exortar uns aos outros.

®Porém vos escrevi mais ousadamente sobre algumas coisas com o objetivo de lembrar-vos novamente, por causa do dom

que foi me dado por Deus, °para ser um servo de Cristo Jesus enviado aos gentios, para me oferecer como um sacerdote

do Evangelho de Deus. Devo fazer isso, entdo, para que a oferta dos gentios possa tornar-se aceitavel, santificada pelo

Espirito Santo.

YTenho, entdo, orgulho em Cristo Jesus nas coisas pertinentes a Deus.*Assim, nfio ousarei falar nada, exceto o que Cristo

realizou por meu intermédio para a obediéncia dos gentios, por palavras e por obras, *pelo poder de sinais e maravilhas,

pelo poder do Espirito Santo; de forma que, de Jerusalém e arredores até o Ilirico, eu tenha anunciado completamente o

Evangelho de Cristo.

“Desse modo, meu desejo tem sido de proclamar o Evangelho, mas néo onde Cristo ja foi anunciado, para que eu possa

construir nfo em cima de fundacfo alheia.”*Assim, como esta escrito: "Aqueles a quem n#o foi anunciado O verio, e

aqueles que ndo escutaram entenderdo.”

“Por isso, também fui impedido muitas vezes de ir até vés.”Mas agora, jd ndo tendo mais nenhum lugar nessas regides e

tendo ansiado por tantos anos visitar-vos,

“entdo, quando eu for para a Espanha, espero ver-vos de passagem e ser encaminhado por vés, depois de aproveitar de

vossa companhia por um tempo.”Mas agora, estou indo para Jerusalém para servir os santos.
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*Pois a Macedonia e a Acaia tiveram prazer em fazer uma certa contribuicfio para os pobres dentre os santos em
Jerusalém.”Decidiram assim porque, de fato, eles sdo devedores; pois, se os gentios compartilharam das coisas espirituais
com eles, devem também servir-los nas coisas materiais.

*Entdo, quando eu tiver completado essa tarefa, e tiver certeza de que eles receberam essa oferta, passando por vds, irei a
Espanha.”Eu sei que, quando for até vds, irei na plenitude das béncos de Cristo.

*E a v0s, irmdos, peco, pelo nosso Senhor Jesus Cristo, e pelo amor do Espirito, que luteis juntamente comigo nas vossas
oragdes a Deus por mim.”'Ore para que eu possa ser resgatado daqueles que sdo desobedientes na Judeia, e que meu
servico por Jerusalém seja aceitédvel aos santos,”para que possa ir até vés em alegria, pela vontade de Deus, e que possa,
juntamente convosco, achar descanso.

*Que a paz de Deus esteja com todos vés. Amém!

6 'Eu vos recomendo nossa irma Febe, serva da igreja que esta em Cencreia,’para que possais recebé-la no Senhor, de
uma maneira digna dos santos, e que a ajudeis em qualquer coisa que ela possa precisar de vés. Pois ela mesma

tornou-se uma ajudante de muitos, inclusive de mim.
‘Cumprimentai Priscila e Aquila, meus companheiros de trabalho em Jesus Cristo,'que por minha vida arriscaram suas
proprias vidas. Eu os agradeco, e ndo apenas eu, mas também todas as igrejas dos gentios.’Cumprimentai a igreja que esta
na casa deles. Cumprimentai meu amado Epéneto, o primeiro fruto da Asia para Cristo.
*Cumprimentai Maria, que trabalhou arduamente por vés.’Cumprimentai Andronico e Junias, meus parentes e
companheiros de prisdo, que sdo proeminentes entre os apodstolos, que também estavam em Cristo antes de mim.
*Cumprimentai Ampliato, meu amado no Senhor.
*Cumprimentai Urbano, nosso companheiro de trabalho em Cristo, e meu amado Estaquis.’Cumprimentai Apeles, o
aprovado em Cristo. Cumprimentai aqueles que sdo da familia de Aristébulo." Cumprimentai meu parente Herodido.
Cumprimentai aqueles da familia de Narciso, que estdo no Senhor.
“Cumprimentai Trifena e Trifosa, que trabalham arduamente no Senhor. Cumprimentai a amada Pérside, que trabalhou
muito no Senhor.”Cumprimentai Rufo, escolhido pelo Senhor, e a mie dele e minha."“Cumprimentai Asincrito, Flegonte,
Hermes, Patrobas, Hermas e os irmaos que estdo com eles.
®Cumprimentai Filélogo e Julia, Nereu e sua irm4, Olimpas e todos os santos que estio com eles."Cumprimentai-vos uns
aos outros com um beijo santo. Todas as igrejas de Cristo vos cumprimentam.
YAgora, insisto convosco, irm#os, que penseis sobre aqueles que estdo causando divisdes e tropecos, que vio além do
ensinamento que aprendestes. Afastai-vos deles.”Pois pessoas como essas ndo servem ao nosso Senhor Jesus Cristo, mas a
seus proprios ventres. Com suas palavras doces e bajulantes, eles enganam os corag¢des dos inocentes.
Pois vosso exemplo de obediéncia alcanga a todos. Eu me alegro, portanto, em v4s, mas quero que sejais sabios em
relacdio ao bem, e puros em relacio ao mal.”’0 Deus da paz em breve esmagara Satands debaixo dos vossos pés. Que a
graca de nosso Senhor Jesus Cristo esteja convosco.
“Timdteo, meu companheiro de trabalho, cumprimenta-vos; bem como meus parentes Lucio, Jasdo e Sosipatro.”Eu,
Tércio, que escrevo esta carta, cumprimento-vos no Senhor.
“Gaio, hospedeiro para mim e para toda igreja, vos cumprimenta. Erasto, o tesoureiro da cidade, e também o irm&o
Quarto, cumprimentam-vos.*
®Agora, Aquele que é capaz de fazer-vos ficar de pé, de acordo com o meu Evangelho e com a pregacéo de Jesus Cristo,
segundo a revelacio do mistério guardado em segredo desde ha muito tempo atras,”mas que agora foi revelado, e tornou-
se conhecido a todas as nac¢oes pelas Escrituras proféticas, segundo o mandamento do Deus eterno, para a obediéncia da
fé.
“’Ao tinico e sabio Deus, por meio de Jesus Cristo, seja gloria para sempre. Amém.

1Que a graga de nosso Senhor Jesus Cristo esteja com todos v6s. Amém. (As melhores cépias antigas omitem este verso)
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